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人权理事会  

第四届会议  

议程项目 2 

大会 2006 年 3 月 15 日题为“人权理事会”的 

第 60/251 号决议的执行情况 

古巴(代表不结盟运动)：  

第 4/…号决议草案* 发展权  

人权理事会，  

回顾其 2006 年 6 月 30 日 1/4 决议，并回顾人权委员会和大会关于发展权的所

有决议，尤其是迫切需要使发展权成为每一个人的日常，  

注意到在落实发展权问题高级别工作组支持下，在发展权问题工作组框架内作

出努力，以制订一整套定期审查千年发展目标 8 所确定的全球伙伴关系的标准(见

A/HRC/WG.2/TF/2)，  

1.  欢迎发展权问题工作组第八届会议的报告(A/HRC/4/47)；  

2.  决定：  

(a) 采取行动确保其议程促进并推动可持续发展和实现千年发展目标，并

在这方面商定一项工作方案，如《维也纳宣言和行动纲领》第 5 和第

                                                 

* 本文件为人权理事会第二届会议期间作为 A/HRC/2/L.15分发的决议草案的修订文本。 
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10 段所述，将发展权提高到与核心人权文书所载的所有其他人权和基

本自由相同的地位；  

(b) 批准发展权问题工作组第八届会议报告第 52 至 54 段所载路线图，它将

确保发展权问题工作组在高级别工作组支持下逐步制订和完善的定期审

查千年发展目标 8所确定的全球伙伴关系的标准最迟到 2009年扩展到

千年发展目标 8 的其他部分；  

(c) 工作组批准的上述标准应酌情用于制订一整套落实发展权的全面和协

调标准；  

(d) 在上述阶段完成后，工作组将采取适当步骤，通过各种形式实施这些

标准，包括关于落实发展权的指导方针在内，并通过协同参与进程，

逐步为审议具有约束力的国际法律标准奠定基础；  

(e) 将发展权问题工作组的任务期限延长两年，工作组应举行为期五个工

作日的年会，并向理事会提交报告；  

(f) 并将落实发展权问题高级别工作组的任务期限延长两年，工作组将举

行为期七个工作日的年会，并向发展权问题工作组提交报告；  

(g) 请人权事务高级专员办事处为切实执行本决议采取一切必要措施，并

拨付所需资源；  

 3.  决定在其今后届会上保留这一优先考虑问题。  

 

--  --  --  --  -- 


